
Vélemény az összefonódásokkal foglalkozó tanácsadó bizottság 2010. január 11-i ülésén 
megfogalmazott véleménye a COMP/M.5529 – Oracle/Sun Microsystems sz. ügyről szóló előzetes 

határozattervezetről 

Előadó: Észtország 

(2010/C 91/03) 

1. A tanácsadó bizottság egyetért a Bizottsággal abban, hogy a bejelentett művelet az összefonódás-ellen­ 
őrzési rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b) pontja értelmében összefonódásnak minősül. 

2. A tanácsadó bizottság egyetért a Bizottsággal abban, hogy a bejelentett összefonódás az összefonódás- 
ellenőrzési rendelet 1. cikkének (2) bekezdése szerint közösségi léptékű. 

3. A tanácsadó bizottság egyetért a Bizottsággal abban, hogy a bejelentett összefonódás értékelése szem­
pontjából az érintett termékpiacok a következők: 

a) adatbázisok, ideértve az összes kapcsolódó adatbázis-kezelő rendszert; 

b) köztesszoftver, és ennek lehetséges alszegmensei, bár a termékpiac pontos meghatározása nyitva 
hagyható; 

c) a Java fejlesztési környezethez kapcsolódó Java szellemi tulajdonjogok licencbe adása, bár a termék­
piac pontos meghatározása nyitva hagyható. 

4. A tanácsadó bizottság egyetért a Bizottsággal abban, hogy a földrajzi piac kiterjedése: 

a) adatbázisok esetében világméretű; 

b) a köztesszoftver és a lehetséges alszegmensek esetében világméretű; 

c) a Java fejlesztési környezethez kapcsolódó Java szellemi tulajdonjogok licencbe adása esetében 
világméretű. 

5. A tanácsadó bizottság egyetért a Bizottsággal abban, hogy a bejelentett összefonódás értékelése szem­
pontjából az „IT verem” vagy „technológia verem” a következő rétegeket fogja át: 

i. tárolási megoldások, 

ii. szerverek, 

iii. operációs rendszerek, 

iv. adatbázisok, 

v. köztesszoftver, 

vi. vállalati alkalmazásszoftverek (EAS). 

6. A tanácsadó bizottság egyetért a Bizottság értékelésével, mely szerint a bejelentett összefonódás nem 
vezet a hatékony verseny jelentős akadályozásához az adatbázisok világméretű piacán. A kisebbség 
tartózkodik. 

7. A tanácsadó bizottság egyetért a Bizottság értékelésével, mely szerint a bejelentett összefonódás nem 
vezet a hatékony verseny jelentős akadályozásához a köztesszoftver vagy annak bármely lehetséges 
alszegmensének világméretű piacán. 

8. A tanácsadó bizottság egyetért a Bizottság értékelésével, mely szerint az Oracle nem lesz képes és nem 
lesz ösztönözve arra, hogy kizárja downstream versenytársait a köztesszoftver vagy az EAS-piacokról, 
így a bejelentett összefonódás nem vezet a hatékony verseny jelentős akadályozásához az Oracle 
tulajdonában álló, a Java fejlesztési környezethez kapcsolódó szellemi tulajdonjogok tekintetében.
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9. A tanácsadó bizottság egyetért a Bizottság értékelésével, mely szerint a bejelentett összefonódás nem 
vezet a hatékony verseny abból eredő jelentős akadályozásához, hogy az összefonódott vállalkozás jelen 
van az IT verem területén. 

10. A tanácsadó bizottság egyetért a Bizottsággal abban, hogy a bejelentett összefonódás összeegyeztethe­
tőnek nyilvánítható a közös piaccal és az EGT-megállapodásban foglaltak érvényesülésével, összhangban 
az összefonódás-ellenőrzési rendelet 2. cikkének (2) bekezdésével és 8. cikkének (1) bekezdésével, 
valamint az EGT-megállapodás 57. cikkével. A kisebbség tartózkodik.
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